Item #705-075/704-943
Model #2827BN/28270RB

USE AND CARE GUIDE

ANDENNE 3-LIGHT VANITY FIXTURE

Questions, problems, missing parts? Before returning to the store,
call Hampton Bay Customer Service
8 a.m. - 6 p.m,, EST, Monday-Friday

1-855-HD-HAMPTON
HAMPTONBAY.COM

THANK YOU

We appreciate the trust and confidence you have placed in Hampton Bay through the purchase of this vanity light. We strive to
continually create quality products designed to enhance your home. Visit us online to see our full line of products available for
your home improvement needs. Thank you for choosing Hampton Bay!
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Safety Information ‘

O Consult a qualified electrician if you have any electrical CAUTION: Inspect the wire insulation for any cuts,
questions. abrasions, or exposed copper that may have resulted during

shipping. If there is a defect in the wire, do not attempt
installation. Please call our Customer Service Team at
1-855-HD-HAMPTON

removal of a previous fixture, disconnect the power by
turning off the circuit breaker or by removing the fuse at the
fuse box.

é WARNING: Before starting installation of this fixture or

Warranty ‘

The manufacturer warrants this lighting fixture to be free from defects in materials and workmanship for a period of five (5) years from
date of purchase. This warranty applies only to the original consumer purchaser and only to products used in normal use and service. If
this product is found to be defective, the manufacturer’s only obligation, and your exclusive remedy, is the repair or replacement of the
product at the manufacturer’s discretion, provided that the product has not been damaged through misuse, abuse, accident, modifica-
tions, alterations, neglect, or mishandling. This warranty shall not apply to any product that is found to have been improperly installed,
set-up, or used in any way not in accordance with the instructions supplied with the product. This warranty shall not apply to a failure of
the product as a result of an accident, misuse, abuse, negligence, alteration, faulty installation, or any other failure not relating to faulty
material or workmanship. This warranty shall not apply to the finish on any portion of the product, such as surface and/or weathering, as
this is considered normal wear and tear. The manufacturer does not warrant and specially disclaims any warranty, whether express or
implied, of fitness for a particular purpose, other than the warranty contained herein. The manufacturer specifically disclaims any liability
and shall not be liable for any consequential or incidental loss or damage, including but not limited to any labor / expense costs involved
in the replacement or repair of said product.

Contact the Customer Service Team at 1-855-HD-HAMPTON or visit www.hamptonbay.com.

Pre-Installation

PLANNING INSTALLATION
O Read all instructions before installation.
O This fixture can be installed as an up-light or as a down-light.

O To avoid damaging this product, assemble it on a soft, non-
abrasive surface, such as carpet or cardboard.

O Keep your receipt and these instructions for proof of purchase.




Pre-Installation (continued)

TOOLS REQUIRED

S Wire
strippers

Phillips
screwdriver

Flat blade
screwdriver

Safety Electrical
glasses tape

HARDWARE INCLUDED

@ NOTE: Hardware not shown to actual size.

Part Description Quantity
AA Mounting bracket 1
BB Mounting screw 2
cC Wire nut 3
DD Ground screw 1

HAMPTONBAY.COM
3 Please contact 1-855-HD-HAMPTON for further assistance.



Pre-Installation (continued)

PACKAGE CONTENTS

C
B
Part Description Quantity
A Light fixture 1
B Shade 3
C Socket ring (Preinstalled) 3
HAMPTONBAY.COM

Please contact 1-855-HD-HAMPTON for further assistance.



Installation

1 Attaching the mounting bracket to
the junction box

O Remove the pre-installed ball nuts from the mounting
bracket (AA) and place them in a safe location.

O Attach the mounting bracket (AA) to the junction box
(not included) with the mounting screws (BB).

NOTE: The pre-installed support screws on the
mounting bracket (AA) should protrude out away
from the junction box.

2 Making the electrical connections

O Connect the copper wire from the light fixture (A) to the
mounting bracket (AA) by securing it with the ground
screw (DD).

O Connect the black wire from the fixture to the black
(power) wire from the power source, the white to white
(neutral), and the copper wire to the ground wire using
the wire nuts (CC). Secure the connections with
electrical tape (not included).

— BB

NOTE: If the wires from the fixture are the same color,
attach the side with markings or letters to the black
(positive) wire and the other to the white (neutral) wire.

3 Installing the light fixture

O Secure the light fixture (A) to the junction box by placing it
over the pre-installed screws on the mounting bracket
(AA) and securing it with the previously removed ball nuts.

4 Installing the shades

O Remove the pre-installed socket ring (C), insert the shade
(B), and replace the socket ring (C).
O Repeat this step for the remaining shades (B).

=
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5 Installing the light bulbs

O Install three 100-watt max. medium-base incandescent
bulbs or three 23-watt max. CFL bulbs (not included).

Cm
BB




Operation

1 Turning the light on

O Turn the light switch on to activate the fixture.

Care and Cleaning ‘

O Clean the lamp with a soft, dry cloth.

O Do not use any cleaners with chemicals, solvents, or harsh abrasives.

Troubleshooting ‘

Problem

Possible Cause

Solution

The bulb will not light.

The bulb is burned out.

Replace the light bulb.

The power is off.

Ensure the power supply is On.

There is a faulty wire connection.

Check the wiring.

The circuit breaker is off.

Ensure the circuit breaker is in the On position.

The fuse blows or circuit
breaker trips when the
light is turned on.

There are crossed wires or the
power wire is grounding out.

Check the wire connections.
Contact a qualified electrician or call the Customer Service Team at
1-855-HD-HAMPTON

HAMPTONBAY.COM
6 Please contact 1-855-HD-HAMPTON for further assistance.



Questions, problems, missing parts? Before returning to the store,
call Hampton Bay Customer Service
8 a.m. - 6 p.m., EST, Monday-Friday

1-855-HD-HAMPTON
HAMPTONBAY.COM

Retain this manual for future use.



Num. de articulo 705-075/704-943
Num. de modelo 2827BN/2827ROB

GUIA DE USO Y CUIDADO

LUMINARIA DE TOCADOR DE 3 LUCES ANDENNE

i Tiene preguntas, problemas, o faltan piezas? Antes de regresar a la tienda,
llame a Servicio al Cliente de Hampton Bay
de lunes a viernes de 8 a.m. a 6 p.m., hora local del Este,

1-855-HD-HAMPTON
HAMPTONBAY.COM

GRACIAS

Apreciamos la confianza que ha depositado en Hampton Bay por la compra de esta lampara de tocador. Nos esforzamos por
crear continuamente productos de calidad disefiados para mejorar su hogar. Visitenos en internet para ver nuestra linea
completa de productos disponibles para sus necesidades de mejorar su hogar. jGracias por elegir a Hampton Bay!
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Informacion de seguridad ‘

O Consulte a un electricista calificado si theien preguntas sobre la PRECAUCION: Revise el aislamiento del cable en busca
electricidad. de cortes, abrasiones o cobre expuesto que pueda haber

resultado durante el envio. Si hay un defecto en el cable,
no intente la instalacion. Llame a nuestro Equipo de
Servicio al Cliente al 1-855-HD-HAMPTON

esta luminaria o retirar una luminaria anterior, desconecte la
energia apagando el interruptor de circuito o retirando el
fusible de la caja de fusibles.

é ADVERTENCIA: Antes de proceder con la instalacion de

Garantia ‘

El fabricante garantiza que esta luminaria esta libre de defectos en materiales y mano de obra por un periodo de cinco (5) afos a partir
de la fecha de compra. Esta garantia aplica Gnicamente al comprador consumidor final y Ginicamente para los productos usados en
condiciones de uso y servicio normal. Si este producto esta defectuoso, la tinica obligacion del fabricante y su exclusiva solucion, es
reparar o reemplazar el producto a discrecion del fabricante, siempre y cuando el producto no ha sido dafiado por mal uso, abuso,
accidente, modificaciones, alteraciones, negligencia o0 mal manejo. Esta garantia no aplicara a ningun producto que se detecte que se
haya instalado, configurado o usado incorrectamente de alguna manera que no sea de acuerdo con las instrucciones proporcionadas con
el producto. Esta garantia no aplicara a fallas del producto como resultado de un accidente, mal uso, abuso, negligencia, alteracion o
instalacion incorrecta o cualquier otra falla no relacionada a una falla por fabricacion material o de mano de obra. Esta garantia no
aplicara al acabado de cualquier parte del producto, como la superficie y/o intemperizacion, ya que esto es considerado deterioro por
uso. El fabricante no garantiza ni deniega especificamente ninguna garantia, sea expresa o implicita, o idoneidad para un proposito
particular, que no sea la garantia contenida en el presente. El fabricante renuncia especificamente a cualquier responsabilidad civil y no
se hara responsable por dafos y perjuicios, por pérdida o dafios accesorios, incluidos pero no limitados a los gastos de mano de obra u
otros gastos relacionados al reemplazo o reparacion de dicho producto.

Pdngase en contacto con el Equipo de Servicio al Cliente llamando al 1-855-HD-HAMPTON o visite www.homedepot.com.

Pre-instalacion

PLANIFICACION DE LA INSTALACION
O Lea todas las instrucciones antes de la instalacion.
O Estaluminaria puede ser instalada como una luz ascendente o una luz descendente.

O Para evitar dafar el producto, ensdmblelo sobre
una superficie suave y no abrasiva, como una alfombra o cartones.

O Conserve su recibo y estas instrucciones como prueba de compra.




Pre-instalacion (continuacion)

HERRAMIENTAS REQUERIDAS

=~ Pelador
de cables

Phillips Tenazas

Destornillador ¢%s

de punta plana
Destornillador

de seguridad Cinta
Anteojos aislante

HERRAJE INCLUIDO

@ NOTA: No se muestra el herraje en el tamafio real.

—_CC %7 DD

AA
Pieza Descripcion Cantidad
AA Soporte de montaje 1
BB Tornillo de montaje 2
cC Tuerca de cable 3
DD Tornillo de tierra 1

HAMPTONBAY.COM
3 Para obtener asistencia, péngase en contacto llamando al 1-855-HD-HAMPTON



Pre-instalacion (continuacion)

CONTENIDO DEL PAQUETE

C
B
Pieza Descripcion Cantidad
A Luminaria 1
B Pantalla 3
C Anillo de receptaculo (Preinstalado) 3
HAMPTONBAY.COM

4 Para obtener asistencia, péngase en contacto llamando al 1-855-HD-HAMPTON



Instalacion

1

Instalacion del soporte de montaje
en la caja de empalmes.

Retire las tuercas de bola preinstaladas del soporte de
montaje (AA) y coldquelas en un lugar seguro.

Instale el soporte de montaje (AA) en la caja de empalmes
(no incluida) con los tornillos de montaje (BB).

!

NOTA: Los tornillos de soporte preinstalados en el
soporte de montaje (AA) deben sobresalir hacia
afuera de la caja de empalmes.

2

Como hacer las conexiones
eléctricas

O Conecte el cable de cobre de la luminaria (A) en el

soporte de montaje (AA) asegurandolo con el tornillo de
tierra (DD).

O Conecte el cable negro de la luminaria al cable negro

(energia) de la fuente de energia, el blanco al blanco
(neutro) y el cable de cobre al cable de tierra usando las
tuercas de cable (CC). Asegure las conexiones con cinta
aislante (no incluida).

— BB

NOTA: Si los cables de la luminaria son del mismo color,
instale el lado con marcas o letras en el cable negro
(positivo) y el otro en el cable blanco (neutro).

Instalacion de la luminaria

Asegure la luminaria (A) en la caja de empalmes
colocandola sobre los tornillos preinstalados en el soporte
de montaje (AA) y asegurandola con las tuercas de bola
retiradas previamente.

4

O

O

Instalacion de las pantallas

Retire el anillo de receptaculo preinstalado (C), inserte la
pantalla (B), y vuelva a colocar el anillo de receptaculo (C).
Repita este paso para las pantallas restantes (B).

=
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5 Instalacion de las bombillas

O

Instale tres bombillas incadescentes de base media de
100-watt max. o tres bombillas CFL de 23-watt max.
(no incluidas).

e




Operacién

1 Como encender la lampara

O Encienda el interruptor de la lampara para activar
la luminaria.

Cuidado y limpieza ‘

O Limpie la lampara con un pafio suave y seco.

O No use ningln limpiador con quimicos, solventes o abrasivos asperos.

Resolucion de fallas ‘

Problema Posible causa

Solucion

La bombilla no alumbra. | La bombilla esta quemada.

Reemplace la bombilla.

La energia esta desconectada.

Asegurese de que el suministro de energia esté conectado.

La conexion del cable eléctrico
esta defectuosa.

Revise el cableado.

El disyuntor de circuito esta apagado.

Asegiirese de que el interruptor de circuito esté en la posicion ON.

El fusible explota o Los cables estan cruzados o

el interruptor se dispara | el cable de energia se descarga
cuando la bombilla esta | a tierra.

encendida.

Revise las conexiones de los cables.
Contacte a un electricista calificado o llame a Servicio al Cliente al
1-855-HD-HAMPTON

HAMPTONBAY.COM
6 Para obtener asistencia, pongase en contacto llamando al 1-855-HD-HAMPTON




¢Tiene preguntas, problemas, o faltan piezas? Antes de regresar a la tienda,
llame a Servicio al Cliente de Hampton Bay
de lunes a viernes de 8 a.m. a 6 p.m., hora local del Este,

1-855-HD-HAMPTON
HAMPTONBAY.COM

Conserve este manual para uso futuro.



Article #705-075/704-943
Modéle #2827BN/2827R0OB

GUIDE D'UTILISATION ET D'ENTRETIEN

LUMINAIRE DE 3 LAMPES DE VANITE ANDENNE

Questions, problémes, pieces manquantes? Avant de le retourner au magasin,
appeler le service a la clientéle Hampton Bay
8h - 18h, heures normales de I'Est, du lundi au vendredi

1-855-HD-HAMPTON
HAMPTONBAY.COM

MERCI

Nous apprécions la confiance que vous avez placé dans Hampton Bay par l'achat de cette lampe de vanité. Nous nous
efforgons continuellement de créer des produits de qualité congus pour améliorer votre maison. Visitez-nous en ligne pour voir
notre gamme compléte de produits disponibles pour vos besoins de rénovation. Merci d'avoir choisi Hampton Bay.
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Mesures de sécurité ‘

0 Consulter un électricien qualifié si vous avez toute question MISE EN GARDE : Inspecter I'isolation du fil pour toute
concernant I'installation électrique. usure ou gonflements anormaux, ou fils de cuivre exposés

qui peuvent avoir été causés au cours de I'expédition. Si il
y a un défaut dans le fil, ne pas tenter de I'installer.
Veuillez appeler notre équipe de service a la clientéle au
1-855-HD-HAMPTON

luminaire ou le retrait de I'ancien luminaire, débrancher
I'alimentation en désactivant le disjoncteur ou en retirant le
fusible de la boite a fusible.

c AVERTISSEMENT : Avant de commencer l'installation de ce

Garantie ‘

Le fabricant garantit ce luminaire d'étre exempt de défauts de matériaux et de fabrication pour une période de cing (5) ans a compter de
la date d'achat. Cette garantie s'applique uniquement a I'acheteur original et seulement aux produits utilisés dans le cadre d'une
utilisation normale. Si ce produit est jugé défectueux, la seule obligation du fabricant et votre recours exclusif, est la réparation ou le
remplacement du produit a la discrétion du fabricant, pourvu que le produit n'ait pas été endommagé par mauvais usage, abus, accident,
modifications, altérations, négligence ou maladresse. Cette garantie ne s'applique pas a tout produit qui aurait été mal installé, mise en
place, ou utilisé de maniére non conforme aux instructions fournies avec le produit. Cette garantie ne s'applique pas a une défaillance du
produit suite a un accident, mauvaise utilisation, abus, négligence, modification ou installation défectueuse, ou tout autre manquement
ne concernant pas le matériel défectueux. Cette garantie ne s'applique pas a la finition d'une partie du produit, telle que la surface ou une
altération atmosphérique, car cela est considéré comme une usure normale. Le fabricant ne garantit pas et décline expressément toute
garantie, expresse ou implicite, ou d'adéquation a un usage particulier, autre que la garantie contenue dans ce document. Plus
précisément, le fabricant décline toute responsabilité et ne sera pas responsable de toute perte indirecte ou dommage, y compris mais
non limité aux codits de main d'ceuvre et frais impliqués dans le remplacement ou la réparation du produit.

Contactez I'équipe du service a la clientéle au 1-855-HD-HAMPTON ou visitez www.HamptonBay.com.

Pré-installation

PLANIFICATION DE L'INSTALLATION
O Lire toutes les instructions avant I'assemblage.
O Ce luminaire peut étre installé en éclairant vers le bas ou vers le haut.

O Pour éviter d'endommager le produit, I'assembler sur une surface
douce, abrasive comme un tapis ou un morceau de carton.

O Conservez votre recu et ces instructions comme preuve d'achat.




Pré-installation (suite)

OUTILS REQUIS
Lunettes de Ruban Tournevis Tournevis a 51 Pince 2
sécurité électrique Phillips lame plate dénuder
MATERIEL INCLUS
@ NOTE : Matériel non représenté a la taille réelle.

—_CC %7 DD

AA
Piece Description Quantité
AA Support de fixation 1
BB Vis de fixation 2
ccC Ecrou de fil 3
DD Vis de prise de terre 1

HAMPTONBAY.COM
3 Veuillez contacter le 1-855-HD-HAMPTON pour une assistance supplémentaire.



Pré-installation (suite)

PACKAGE CONTENTS

C
B
Piece Description Quantité
A Luminaire 1
B Abat-jour 3
C Douille anneau (préinstallé) 3
HAMPTONBAY.COM

4 Veuillez contacter le 1-855-HD-HAMPTON pour une assistance supplémentaire.



Installation

1

Fixation du support de fixation a la
boite de jonction

Retirer les écrous de rotule pré-installés sur le support
de fixation (AA) et les placer dans un endroit sir.

Fixer le support de fixation (AA) de la boite de jonction
(non inclus) avec les vis de fixation (BB).

!

NOTE : Les vis de fixation pré-installés sur le
support de fixation (AA) doit dépasser de la boite
de jonction.

2 Effectuer le raccordement
électrique

O Brancher le fil de cuivre du luminaire (A) au support de
fixation (AA) en le fixant avec les vis de mise a la terre
(DD).

O Raccorder le fil noir du luminaire au fil noir
(alimentation) de la source d'alimentation, le blanc sur
le blanc (neutre), et le fil de cuivre au fil de masse en
utilisant les écrous des fils (CC). Fixer solidement les
raccords avec du ruban électrique (non inclus).

—F BB

NOTE : Si les fils du luminaire sont de la méme couleur,
fixer le coté avec des marquages ou des lettres au fil
noir (positif) et I'autre sur le fil blanc (neutre).

Installation du luminaire

Fixer le luminaire (A) & la boite de jonction en le plagant

sur les vis pré-installées sur le support de fixation (AA) et
fixer solidement avec les écrous de rotule précédemment
retirés.

4 Installation des abat-jours

O Retirer la douille anneau pré-installée (C), insérer
I'abat-jour (B), et replacer la douille anneau (C).
O Répéter cette étape pour les autres abat-jours (B).

=

&0

Installation des ampoules

Installer trois ampoules moyennes a incandescence de
puissance maximum de 100 watts ou trois ampoules
fluocompactes de puissance maximum de 23 watts
(non inclus).

Cm
BB




Fonctionnement

1 Allumer Ia lumiére

O Activer le commutateur d'éclairage pour activer le
luminaire.

Entretien et nettoyage ‘

O Nettoyer la lampe avec un linge propre et doux.

O N'utilisez pas de nettoyants contenant des produits chimiques, solvants ou abrasifs.

Dépannage ‘
Probléme Cause probable Solution
L'ampoule ne s'allume L'ampoule est grillée. Remplacer I'ampoule.
pas. L'alimentation est coupée. S'assurer que I'alimentation est activée.
Il'y a un cordon d'alimentation défectueux. | Vérifier le cablage.
Le disjoncteur est désactivé. S'assurer que le disjoncteur est en position de marche.
Le fusible saute ou le Il'y a des fils croisés ou le Vérifier les connexions des cables.
disjoncteur se déclenche | fil d'alimentation est hors de la Contacter un électricien qualifié ou appeler le service a la clientéle au
lorsque la lumiére s'allume. | mise a la terre. 1-855-HD-HAMPTON

HAMPTONBAY.COM
6 Veuillez contacter le 1-855-HD-HAMPTON pour une assistance supplémentaire.



Questions, problémes, pieces manquantes? Avant de le retourner au magasin,
appeler le service a la clientele Hampton Bay
8h - 18h, heures normales de I'Est, du lundi au vendredi

1-855-HD-HAMPTON
HAMPTONBAY.COM

Conservez ce manuel pour référence future.



